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Recommended spare parts
A-Parts:
High turning parts. Recommended stock size is: [Number of machines sold  x  0.02] or minimum 1.
These parts are typical: Brushes, brooms, flaps, filters, squeegee blades, etc.
B-Parts:
Medium turning parts. Recommended  stock size is: [Number of machines  sold x 0.01] or minimum 1.
These parts are typical: Hydraulic valves, fuses, circuit breakers, seal kits, belts, carbon brushes, etc.
C-Parts:
Low turning parts. Recommended stock size is: Minimum 1.
These parts are typical: Electrical parts,  relays, switches, motors, hoses, wheels, etc.

Empfohlene Ersatzteile
A-Teile:
Teile mit hoher Umschlagshäufigkeit. Empfohlene Lagerstückzahl: [Anzahl der verkauften Maschinen x 0,02] oder Minimum 1.
Diese Teile sind typisch: Bürsten aller Art, Filter, Staubklappen, Gummilamellen, etc.
B-Teile:
Teile mit mittlerer Umschlagshäufigkeit. Empfohlene Lagerstückzahl: [Anzahl der verkauften Maschinen x 0,01 oder Minimum  1.
Diese Teile sind typisch: Hydraulische Ventile, Sicherungen, Stromunterbrecher, Dichtungssätze, Riemen, Kohlebürsten, etc.
C-Teile:
Teile mit niedriger Umschlagshäufigkeit. Empfohlene Lagerstückzahl: Minimum 1.
Diese Teile sind typisch: Elektrische Teile, Relais, Schalter, Motoren, Schläuche, Räder, etc.

Liste de pièces à stocker
Pièces-A:
Pièces de rechange de la vitesse de rotation haute. Le stock conseillé est : [Nombre de machines acheteés x 0,02] avec un 
minimum de 1.
Classiquement, ces pièces sont : Brosses, balais, volets, filtres, raclettes, etc.
Pièces-B:
Pièces de rechange de la vitesse de rotation moyenne. Le stock conseillé est : [Nombre de machines acheteés x 0,01] avec un 
minimum de 1.
Classiquement, ces pièces sont : Hydrauliques, fusibles, coupe-circuits, kits joints, courroies, charbons, etc.
Pièces-C:
Pièces de rechange de la vitesse de rotation bas. Le stock conseillé est : Un minimum de 1.
Classiquement, ces pièces sont : Pièces électriques, relais, interrupteurs, moteurs, flexibles, roues, etc.

Anbefalede reservedele
A-Parts:
Dele med høj omsætningshastighed. Anbefalet lagerstørrelse: [Antal maskiner solgt x 0,02] eller minimum 1.
Disse dele er typisk: Skrubbebørster, fejekoste, klapper, filters, sugegummiblade, m.v.
B-Parts:
Dele med middel omsætningshastighed. Anbefalet lagerstørrelse: [Antal maskiner solgt x 0,01] eller minimum 1.
Disse dele er typisk: Hydrauliske ventiler, sikringer, automatsikringer, manchet kits, remme, kulbørster,  m.v.
C-Parts:
Dele med lav omsætningshastighed. Anbefalet lagerstørrelse: Minimum 1.
Disse dele er typisk: Elektriske dele,  relæer, kontakter, motorer, slanger, hjul, m.v.

Zeichenerklärung
Key to symbols
Légende
Symbol erklæring

 ACHTUNG! - Meterware - Bitte bei Bestellung gewünschte Länge angeben!
ATTENTION! - Lengths in metres - Please indicate required lenth when ordering!
ATTENTION! - Longueurs par mètre - Préciser la longueur à la commande!
BEMÆRK! -  Metervare - Ved bestilling venligst opgive den ønskede længde!

 bestehend aus
consisting of
composé de
bestående af

 beinhaltet
includes
inclus
inkludere
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STEAMTEC 312

 1 303000473 Isolation  Right Tankisolierung  Rechts Isolation  Droit Isolation  Højre 1

 2 303000457 Hose Clip  Ø9,5-11 Schlauchklemme  Ø9,5-
11

Collier  Ø9,5-11 Slangeklemme  Ø9,5-11 1

 3 303000471 Tank  1,2l Tank  1,2l Réservoir  1,2l Tank  1,2l 1

 4 303000461 Gasket  150x60x0,5 Dichtung  150x60x0,5 Joint  150x60x0,5 Pakning  150x60x0,5 1

 5 303000462 Heater  230V 1560W Heizelement  230V 
1560W

Chauffage  230V 1560W Varme Legme  230V 
1560W

1

 6 1804285 Hexagon Nut  M5 Sechskantmutter  M5 Ecrou hexagonal  M5 Møtrik  M5 8

 7 303000445 Thermal Cut-out  180°C Thermosicherung  180°C Fusible thermique  180°C Thermo Sikring  180°C C 1

 8 303000472 Isolation  Left Tankisolierung  Links Isolation  Gauche Isolation  Venstre 1

 9 303000463 Strap  21x8x6 Lasche  21x8x6 Guide  21x8x6 Laske  21x8x6 1

10 303000460 Thermo Switch  150°C Thermoschalter  150°C Thermostat  150°C Thermo Kontakt  150°C C 1

11 303000451 Bracket  36x12x5 Halter  36x12x5 Support  36x12x5 Holder  36x12x5 1

12 303000470 Connector Housing  
3-pol.

Steckergehäuse  3-pol. Carter  3-pol. Stick  3-pol. 1

13 303000447 Gasket  Ø34xØ20x12 Dichtung  Ø34xØ20x12 Joint  Ø34xØ20x12 Pakning  Ø34xØ20x12 1

14 303000458 Safety Cap  5,5bar Sicherheitsverschluß  
5,5bar

Bouchon  5,5bar Sikkerheds Ventil  5,5bar C 1

15 3756 O-ring  Ø14x2,5 O-Ring  Ø14x2,5 Joint torique  Ø14x2,5 O-ring  Ø14x2,5 A 1

16 303000450 Main Switch  16A 250V Geräteschalter  16A 
250V

Interrupteur  16A 250V Afbryder  16A 250V C 1

17 303000464 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*EU*

*EU* 1

17 303000466 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*DK*

*DK* 1

18 303000465 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*GB*

*GB,230V* 1
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STEAMTEC 312

19 303000437 Steamhose Dampfschlauch Flexible Damp Slange C 1

20 19788 O-ring  Ø7,65x1,78 O-Ring  Ø7,65x1,78 Joint torique  Ø7,65x1,78 O-ring  Ø7,65x1,78 2
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STEAMTEC 520

 1 303000470 Connector Housing  
3-pol.

Steckergehäuse  3-pol. Carter  3-pol. Stick  3-pol. 1

 2 303000444 Socket Steckdosengehäuse Prise de courant Stikdåse 1

 3 303000446 Socket Steckdoseneinsatz Prise de courant Stikdåse Indsats 1

 4 303000448 Distance Piece  Ø8x4x16 Distanzstück  Ø8x4x16 Entretoise  Ø8x4x16 Afstandsstykke  Ø8x4x16 2

 5 303000478 Base Grundrahmen Châssis Chassis 1

 6 303000464 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*EU*

*EU* 1

 6 303000466 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*DK*

*DK* 1

 7 303000465 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*GB*

*GB,230V* 1

 8 2404 Hose Clamp  Ø12x9 Schlauchschelle  Ø12x9 Collier  Ø12x9 Spændebånd  Ø12x9 2

 9 303000443 Hose  Ø4,5x190 Schlauch  Ø4,5x190 Tuyau  Ø4,5x190 Slange  Ø4,5x190 1

10 303000484 Solenoid Valve  Ø5-R1/8” 
230V

Magnetventil  Ø5-R1/8” 
230V

Electrovanne  Ø5-R1/8” 
230V

Magnetventil  Ø5-R1/8” 
230V

C 1

11 303000479 Bracket  22x22x20 Halter  22x22x20 Support  22x22x20 Holder  22x22x20 3

12 303000476 Pressure Switch  3,8bar Druckschalter  3,8bar Interrupteur à pression  
3,8bar

Tryk Kontakt  3,8bar C 1

13 303000438 Isolation  Ø195x45 Isolierung  Ø195x45 Isolation  Ø195x45 Isolering  Ø195x45 1

14 303000442 Tank  1,5l Tank  1,5l Réservoir  1,5l Tank  1,5l 1

15 303000487 Thermal Cut-out  180°C Thermosicherung  180°C Fusible thermique  180°C Thermo Sikring  180°C C 1

16 303000441 Gasket  135x123x0,5 Dichtung  135x123x0,5 Joint  135x123x0,5 Pakning  135x123x0,5 1

17 303000440 Heater  230V 1450W Heizelement  230V 
1450W

Chauffage  230V 1450W Varme Legme  230V 
1450W

1

18 1804285 Hexagon Nut  M5 Sechskantmutter  M5 Ecrou hexagonal  M5 Møtrik  M5 10

19 303000482 Bracket  76x39x21 Kabelhalter  76x39x21 Support  76x39x21 Kabelholder  76x39x21 2
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STEAMTEC 520

20 303000463 Strap  21x8x6 Lasche  21x8x6 Guide  21x8x6 Laske  21x8x6 1
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 1 303000483 Label Klebeschild  Bedienfeld Ètiquette Klæbeskilt 1

 2 303000436 Cover  207x158x34 Abdeckung  207x158x34 Cache  207x158x34 Afdækning  207x158x34 1

 3 303000477 Main Switch  16A 250V Geräteschalter  16A 
250V

Interrupteur  16A 250V Hoved Afbryder  16A 
250V

C 2

 4 303000458 Safety Cap  5,5bar Sicherheitsverschluß  
5,5bar

Bouchon  5,5bar Sikkerheds Ventil  5,5bar C 1

 5 3756 O-ring  Ø14x2,5 O-Ring  Ø14x2,5 Joint torique  Ø14x2,5 O-ring  Ø14x2,5 A 1

 6 303000447 Gasket  Ø34xØ20x12 Dichtung  Ø34xØ20x12 Joint  Ø34xØ20x12 Pakning  Ø34xØ20x12 1

 7 303000480 Cover  “Steamtec 520” Haube  “Steamtec 520” Capot  “Steamtec 520” Topkabinet  “Steamtec 
520”

1

 8 303000439 Indicator Lamp  230V  
(Grey)

Signalleuchte  230V  
(Grau)

Lampe de signalement  
230V  (Gris)

Signal Lampe  230V  
(Grå)

1

 9 303000469 Indicator Lamp  230V  
(White)

Signalleuchte  230V  
(Weiß)

Lampe de signalement  
230V  (Blanc)

Signal Lampe  230V  
(Hvid)

1

10 303000488 Steamhose Dampfschlauch Flexible Damp Slange 1

11 19788 O-ring  Ø7,65x1,78 O-Ring  Ø7,65x1,78 Joint torique  Ø7,65x1,78 O-ring  Ø7,65x1,78 4

STEAMTEC 520
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 1 303000500 Wire Hose Clamp  Ø9 Drahtschlauchschelle  Ø9 Collier métallique  Ø9 Spændebånd  Ø9 1

 2 303000493 Hose  Ø4x2x190 Schlauch  Ø4x2x190 Tuyau  Ø4x2x190 Slange  Ø4x2x190 1

 3 11860 Hose Clip  Ø9-11 Schlauchschelle  Ø9-11 Collier  Ø9-11 Slangeklemme  Ø9-11 1

 4 303000494 Pump Pumpe Pompe Pumpe 1

 5 2404 Hose Clamp  Ø12x9 Schlauchschelle  Ø12x9 Collier  Ø12x9 Spændebånd  Ø12x9 5

 6 303000490 Hose  Ø5x2,5x155 Schlauch  Ø5x2,5x155 Tuyau  Ø5x2,5x155 Slange  Ø5x2,5x155 3

 7 303000481 Filter Wasserfilter Filtre Filter C 1

 8 303000457 Hose Clip  Ø9,5-11 Schlauchklemme  Ø9,5-
11

Collier  Ø9,5-11 Slangeklemme  Ø9,5-11 3

 9 303000498 Cable  1x150  (Blue) Leitung  1x150 (Blau) Câble électrique  1x150  
(Bleu)

Ledning  1x150  (Blå) 1

10 303000499 Cable  1x200  (Brown) Leitung  1x200 (Braun) Câble électrique  1x200  
(Brun)

Ledning  1x200  (Brun) 1

11 303000497 Cable  8x1,0mm² Kabelbaum 8-adrig 
1,0mm²

Câble électrique  
8x1,0mm²

Ledning  8x1,0mm² 1

12 303000465 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *GB*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*GB*

*GB,230V* 1

13 303000464 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *EU*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*EU*

*EU* 1

13 303000466 Power Cord  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Netzleitung  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Câble alim  H05VV-F 
3x1x4 *DK*

Ledning  H05VV-F 3x1x4 
*DK*

*DK* 1

14 303000444 Socket Steckdosengehäuse Prise de courant Stikdåse 1

15 303000446 Socket Steckdoseneinsatz Prise de courant Stikdåse Indsats 1

16 303000478 Base Grundrahmen Châssis Chassis 1

17 303000486 Distance Piece  Ø18x20 Distanzstück  Ø18x20 Support  Ø18x20 Afstandsstykke  Ø18x20 4

18 303000463 Strap  21x8x6 Lasche  21x8x6 Guide  21x8x6 Laske  21x8x6 1

19 303000482 Bracket  76x39x21 Kabelhalter  76x39x21 Support  76x39x21 Kabelholder  76x39x21 2

STEAMTEC 5IH
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20 303000495 Tank  Kit Tank  Kit Réservoir  Kit Tank  Kit 1

21 303000459 Thermo Switch  160°C Thermoschalter  160°C Thermostat  160°C Thermo Kontakt  160°C 1

22 303000484 Solenoid Valve  Ø5-R1/8” 
230V

Magnetventil  Ø5-R1/8” 
230V

Electrovanne  Ø5-R1/8” 
230V

Magnetventil  Ø5-R1/8” 
230V

C 1

23 303000456 Pressure Switch  3,0bar Druckschalter  3,0bar Interrupteur à pression  
3,0bar

Tryk Afbryder  3,0bar C 1

24 1804285 Hexagon Nut  M5 Sechskantmutter  M5 Ecrou hexagonal  M5 Møtrik  M5 13

25 303000485 Thermal Cut-out  240°C Thermosicherung  240°C Fusible thermique  240°C Thermo Sikring  240°C C 1

26 303000487 Thermal Cut-out  180°C Thermosicherung  180°C Fusible thermique  180°C Thermo Sikring  180°C C 1

27 303000496 Hose  Ø4,5x320 Schlauch  Ø4,5x320 Tuyau  Ø4,5x320 Slange  Ø4,5x320 1

28 303000501 Isolation  Upper Tankisolierung  Oben Isolation  haut Isolering  Øverste 1

STEAMTEC 5IH
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 1 303000455 Handle Tragegriff Poignée Bærehåndtag 1

 2 303000452 Tank  1,35l Tank  1,35l Réservoir  1,35l Tank  1,35l 1

 3 303000454 Cover  240x175x13 Abdeckung  240x175x13 Cache  240x175x13 Afdækning  240x175x13 1

 4 303000453 Cover  65x65x26 Tankdeckel  65x65x26 Couvercle  65x65x26 Dæksel  65x65x26 1

 5 303000449 Cover  (Blue) Haube  (Blau) Capôt  (Bleu) Topkabinet  (Blå) 1

 6 303000474 Bracket Halter Support Holder 1

 7 303000475 Indicator Lamp  110-
240V

Signalleuchte  110-240V Lampe de signalement  
110-240V

Signal Lampe  110-240V 1

 8 303000450 Main Switch  16A 250V Geräteschalter  16A 
250V

Interrupteur  16A 250V Afbryder  16A 250V C 2

 9 303000468 Label Klebeschild  Bedienfeld Étiquette Klæbeskilt 1

10 303000488 Steamhose Dampfschlauch Flexible Damp Slange 1

11 19788 O-ring  Ø7,65x1,78 O-Ring  Ø7,65x1,78 Joint torique  Ø7,65x1,78 O-ring  Ø7,65x1,78 4
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 1 303000423 Floor Cloth  470x450x5 Putztuch  470x450x5 Chiffon à nettoyer  
470x450x5

Gulvklud  470x450x5 A 1

 2 303000424 Adapter  130x55x37 Adapter  130x55x37 Adaptateur  130x55x37 Adapter  130x55x37 1

 3 9154 O-ring  Ø10,82x1,78 O-Ring  Ø10,82x1,78 Joint torique  
Ø10,82x1,78

O-ring  Ø10,82x1,78 2

 4 303000429 Detail Nozzle Punktstrahldüse Buse à jet vapeur con-
centré

Punktstråledyse 1

 5 303000426 Window Nozzle Fensterdüse Buse vitrage Vinduesskraber B 1

 6 303000419 Floor Brush Bodendüse Buse de sol Gulvmundstykke B 1

 7 303000425 Carpet Nozzle Hartbodenaufsatz Accessoires pour sur-
faces dures

Tæpperensemundstykke Option 1

 8 303000420 Brush Kit  Ø23 Ringbürsten-Set  Ø23 Jeu de Pineau  Ø23 Rundbørste Sæt  Ø23 Option A 1

 9 303000422 Extension Tubes  [2x] Verlängerungsrohr Set  
[2x]

Tuyau de rallonge  [2x] Forlængerrørssæt  [2x] 1

10 19788 O-ring  Ø7,65x1,78 O-Ring  Ø7,65x1,78 Joint torique  Ø7,65x1,78 O-ring  Ø7,65x1,78 4

11 303000430 Scraper Schaber Grattoir Skraber Option 1

12 303000427 Corner Brush Eckenbürste Brosse triangulaire Trekantmundstykke Option 1

13 303000407 Steam Iron  230/1/50 Dampfbügeleisen  
230/1/50

Fer à repasser  230/1/50 Dampstrygejern Steamtec 520, Option 
Steamtec 5IH

1

14 303000428 Funnel Trichter Entonnoir Tragt 1
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 1 67007 Cover Abdeckung Cache Afdækning 1

 2 67044 Articulated Axle  Rear 
Right (Blue)

Gelenkachse  Hinten 
Rechs (Blau)

Essieu articulé  arrière 
droit (Bleu)

Drejevinkel  Højre  (Blå) 1

 3 65406 Cover  Ø190x27 Motorabdeckung  
Ø190x27

Cache  Ø190x27 Afdækning  Ø190x27 1

 4 65405 Motor  110W/230V Motor  110W/230V Moteur  110W/230V Motor  110W/230V 1

 5 65404 Cooling Fan  Ø142x60 Lüfterrad  Ø142x60 Ventilateur (roue)  
Ø142x60

Blæserhjul  Ø142x60 1

 6 67013 Retaining Clamp Halteklammer Patte de fixation Holder 2

 7 67028 Castor  Ø48x16 Umlenkrolle  Ø48x16 Bobine  Ø48x16 Hjul  Ø48x16 1

 8 67027 Rope  Ø0,8x420 Seil  Ø0,8x420 Câble  Ø0,8x420 Kabel  Ø0,8x420 1

 9 65409 Tension Spring  
2,5x25x25x155

Zugfeder  2,5x25x25x155 Ressort  2,5x25x25x155 Fjeder  2,5x25x25x155 1

10 65408 Spring  40x33x10 Schenkelfeder  40x33x10 Ressort  40x33x10 Fjeder  40x33x10 1

11 67043 Articulated Axle  Rear 
Left (Blue)

Gelenkachse  Hinten 
Links (Blau)

Essieu articulé  arrière 
gauche (Bleu)

Drejevinkel  Venstre  
(Blå)

1

12 65402 Housing Gehäuse Carter Hus 1

13 65400 Articulated Axle  Front 
Left (Blue)

Gelenkachse  Vorne 
Links (Blau)

Essieu articulé  devant 
gauche (Bleu)

Drejevinkel  Venstre  
(Blå)

1

14 67042 Covering  (Blue) Fußschale  (Blau) Enveloppe  (Bleu) Hjørnebeskytter  (BLå) 4

15 65403 Lever Hebel Manette Håndtag 1

16 67041 Distance Piece Kit Distanzbuchsen Kit Entretoise Kit Afstandskive  Kit 2

17 28879 Power Cord  H05VV-F 
3G1,5x4

Netzleitung  H05VV-F 
3G1,5x4

Câble alim  H05VV-F 
3G1,5x4

Ledning  H05VV-F 
3G1,5x4

1

18 303000302 Bracket  47x29x29 Halter  47x29x29 Support  47x29x29 Holder  47x29x29 B 1

19 303000303 Bracket  475x111x4 Kabelhalter  475x111x4 Support  475x111x4 Holder  475x111x4 B 1

20 67039 Cover Abdeckplatte Cache Afdækning 1
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21 64764 Screening Unit 0,47µF/
275VAC

Entstörglied  0,47µF/
275VAC

Élément d` antiparasitage  
0,47µF/275VAC

Støjdæmpningsfilter  
0,47µF/275VAC

1

22 65401 Articulated Axle  Front 
Right (Blue)

Gelenkachse  Vorne 
Rechts (Blau)

Essieu articulé  devant 
droit (Bleu)

Drejevinkel  Højre  (Blå) 1

23 67003 Bushing Clamp Anschlußklemme 
m.Zugentlastung

Borne Tilslutningsklemme 1

24 67035 Cover Abdeckung Cache Afdækning 1

25 65407 Microswitch  250V 12(3)A Mikroschalter  250V 
12(3)A

Microswitch  250V 12(3)A Mikrokontakt  250V 
12(3)A

C 1

26 67040 Control Panel Bedienfeld Tableau de commande Betjeningspanel 1

27 65410 Socket  250V/10-16A Steckdose Schuko 250V/
10-16A

Prise électrique  250V/
10-16A

Stikkontakt  250V/10-16A C 1

28 303000058 Switch  10A 250VAC Wippschalter 2-polig  10A 
250VAC

Interrupteur  10A 250VAC Vippekontakt  10A 
250VAC

C 2
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 1 66025 Cover Überzug Couverture Overtræk A 1

 2 67010 Ironing Board Bügelfläche Planche à repasser Strygebrædt 1

 3 67011 Heater Heizelement Chauffage Varme Legme 1

 4 64765 Bracket Haltebügel Support Holder 1

 5 67026 Safety Temperature 
Limiter  80°C

Sicherheitstemperaturbe-
grenzer 80°C

Limeté par la température  
80°C

Temperatur Begrænser  
80°C

1

 6 67005 Iron Rest Ablage Bügeleisen Repose-fer Gummi Måtte 1
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Steam Ironing Station - Dampfbügelstation - Station De Repassage Vapeur - Dampstrygebræt
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INTERNET
http://www.nilfisk-alto.com

HEADQUARTER 
Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25
2605 Brøndby
Denmark
Tel.: +45 4323 8100

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO
48 Egerton St.
Silverwater NSW 2128
Tel.: +61 2 8748 5966
Fax: +61 2 8748 5960

AUSTRIA
ALTO Österreich GmbH 
Metzgerstr. 68
5101 Bergheim/Salzburg
Tel.: +43 6624 5 64 00-11
Fax: +43 6624 5 64 00-34
E-mail: info@nilfisk-alto.at
Web: www.nilfisk-alto.at

BRAZIL
Wap do Brasil Ltda.
Rua 25 de Agosto, 608
 83323-260 Pinhais/Paraná
Tel.: +55 4 12 10 67 40 0
Fax: +55 4 12 10 67 40 3
E-mail: export@wapdobrasil.com.br

CANADA
ALTO Canada           
24 Constellation Road 
Rexdale               
Ontario M9W 1K1       
Tel.: +1 416 6 75 58 30       
Fax: +1 416 6 75 69 89 

CROATIA
Wap ALTO Strojevi za čišćenje, d.o.o.
Siget 18a
10020 Zagreb
Tel.: +385 1 65 54 144
Fax:  +385 1 65 54 112
E-mail: admin.wap@wap-sistemi.hr

CZECH REPUBLIC
ALTO Ceská Republika  s.r.o.
Zateckých 9
14000 Praha 4
Tel.: +420 2 41 40 84 19
Fax: +420 2 41 40 84 39
E-mail: wap_p@mbox.vol.cz
Web: www.wap-alto.cz

DENMARK
ALTO Danmark A/S
Industrivej 1
9560 Hadsund
Tel.: +45 7218 21 00
Fax: +45 7218 21 11
E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
         service@nilfisk-alto.dk
Web: www.nilfisk-alto.dk

FRANCE
ALTO France S.A.
Aéroparc 1
19 Rue Icare
F- 67960 Entzheim
Tel.: +33 3 88 28 84 00
Fax: +33 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto.fr
Web: www.nilfisk-alto.com

GERMANY
Nilfisk-Advance AG
Geschäftsbereich Nilfisk-ALTO
Guido-Oberdorfer-Straße 10
89287 Bellenberg
Tel.: +49 0180 5 37 37 37
Fax: +49 0180 5 37 37 38
E-mail: info@nilfisk-alto.de
Web: www.nilfisk-alto.de

GREAT BRITAIN
Nilfisk-ALTO
Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate
UK-Penrith, Cumbria CA 11 9BQ
Tel.: +44 1768 86 89 95
Fax: +44 1768 86 47 13
E-mail: sales@nilfisk-alto.co.uk
Web: www.nilfisk-alto.co.uk

MALAYSIA
ALTO DEN-SIN Malaysia Sdn Bhd
SD 14, Jalan KIP 11, Taman 
Perindustrian KIP, SRI Damansara
52200 Kuala Lumpur
Malaysia
Tel.: +603 627 4 6 913
Fax: +603 627 4 6 318
E-mail: densin@tm.net.my

NETHERLANDS
ALTO Nederland BV
Houtschelf 7
NL-3371 KB Hardinxveld-Giessendam
Tel.: +31 184 677 200
Fax: +31 184 677 201
E-mail: info@nilfisk-alto.nl
Web: www.nilfisk-alto.nl

NEW ZEALAND
ALTO Overseas Inc.
5A Tarndale Grove
Albany Auckland
Tel.: +64 9 414 4520
Fax: +64 9 414 4521
E-mail: altonz@ihug.co.nz

NORWAY
ALTO Norge A/S
Bjørnerudveien 24
1266 Oslo
Tel.:  +47 22 75 17 70
Fax: +47 22 75 17 71
E-mail: info@nilfisk-alto.no

SINGAPORE
ALTO DEN-SIN Singapore Pte Ltd.
No. 17 Link Road
Singapore 619034
Tel.: +65 62 68 10 06
Fax: +65 62 68 49 16
E-mail: densin@singnet.com.sg
Web: www.densin.com

SLOVENIA
Wap ALTO čistilni sistemi, d.o.o.
Letališka 33
SLO-1110 Ljubljana
Tel.: +368 15 20 62 00
Fax: +368 15 20 62 10
E-mail: wap.prodaja@siol.net

SLOWAKIA
Wap ALTO čistiace systémy s.r.o.
Remeselnícka 42 
83106 Bratislava-Rača
Tel.: +421 2 44 881 402/405
Fax: +421 2 44 881 395
E-mail: wap@gtinet.sk
Web: www.wap-alto.sk

SPAIN
Nilfisk-ALTO
Division of Nilfisk-ALTO S.A.
Torre D‘Ara
Paseo del Rengle, 5 Pl. 10
E-08302 Mataró Barcelona
Tel.: +34 93 741 24 00
Fax: +34 93 757 80 20
E-mail: info@nilfisk-alto.es
Web: www.nilfisk-alto.com

SWEDEN
ALTO Sverige AB
Aminogatan 18, BOX 4029
431 04 Mölndal
Tel.: +46 3 17 06 73 00
Fax: +46 3 17 06 73 41
E-mail: info@nilfisk-alto.se
Web: www.nilfisk-alto.se

USA
ALTO Cleaning Systems, Inc.
Part of the Nilfisk-Advance Group
12249 Nations Ford Road
28134 Pineville
Tel.: +1 704 971 1240
Fax: +1 704 971 1241
E-mail: info@altocsi.com
Web: www.nilfisk-alto.com


	STEAMTEC 312, 520, 5IH
	STEAMTEC 312
	STEAMTEC 520, Base
	STEAMTEC 520, Cover
	STEAMTEC 5IH, Base
	STEAMTEC 5IH, Cover
	Accessories
	Steam Ironing Station
	Steam Ironing Station, Cover
	Wiring Diagram STEAMTEC 312
	Wiring Diagram STEAMTEC 520
	Wiring Diagram STEAMTEC 5IH
	Wiring Diagram Steam Iron
	Wiring Diagram Steam Ironing Station

	return: 


